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Patricij je imao prijatelje duz celog carstva i
izvan njega: U Novgorodu Stefana i Zosimu
dakona, u Veneciji bra¢u Vinc¢enca i Paola Pe-
golotija, ¢ije gostoprimstvo je obilno uzvracao
pri njihovim posetama. Moze se predpostaviti
da su svi oni bili privuéeni intenzivnoséu nje-
govog unutradnjeg zracenja, kojim je krotio i
najodbojnije skeptike. Pod prijatnim likom,
blagorodnim gestom i ljubaznim reéima na-
sluc¢ivala se aristokratska nostalgija za nepov-
ratnim vremenima Jedinstvene saglasnosti.
Opisujuci njegov karakter u »Istoriji tajni« Ni-
¢ifor Pravdoljubivi primeti¢e da je ovaj nepo-
mirljivi protivnik sholastike, jedan od najsa-
mosvesnijih u¢enika Muzeuma, umeo istom
neposrednoséu da tumaci Euklidovu geometri-
ju, Nikomahovu tezu o apriornoj egzistenciji
brojeva u duhu Tvorca, najsuptilnije finese an-
tickog jezika ili da nasmeje improviziranim
mimom, cesto karikirajuci sebe kao nespret-
nog trgovca. Ali, koliko se odnosio lezerno ka-
ko prema najblizima, tako i prema nepoznati-
ma, toliko je, nasuprot tome, bio ¢vrst i nepo-
mirljiv u svojoj platonistickoj ubedenosti. U
carstvu koje se raspadalo pred silovitim najez-
dama fanatiziranih varvara i bednom dvoli¢-
noséu besramnih politicara, patricij se, veli
pravdoljubivi istoricar, neprestano napajao
cistim svetom ideja. Zapisao je: »Ono Sto me
uvek iznova uzbuduje — to je fenomen ljubavi:
izmedu vernika i Boga, izmedu Zene i muskar-
ca, izmedu roditelja i deteta; i ljubav animalna
i ona koja umesto coveka za opsesivnu strast
ima potragu, more ili veliku Ideju. Zar, jos od
detinjstva, ne iskusavam nestalnost i skupoce-
nost moénog drhtaja, koji nagoni na burne,
protivureéne izlive smeha i besa. Zar nisam i
sam prisvojio silnu samomucenicki crtu za-
ljubljenika kome &ezZnja uvek izmice pred os-
tvarenjem? Otuda ta duboka privrzenost telu,
njegovim stanjima i promenama, /ne/ostvari-
vanju dodira sa drugim telom. Ona ne izvire
samo iz radoznalosti istraZiva¢a za nemirne
igre virtuoza Erosa. Ulazenje u telesnost je mo-
ralna potraga za iskonskim koja od sponta-
nog, neposrednog impulsa prelazi u ogromnu,
bolnu opsteljudsku éeZnju za toplinom. . .?.

Ponekad, bi ¢ak i Antonio, othranjen na
slobodoumnim zakonima Republike, pomislio
da je njegov misti¢ni prijatelj bogohulnik. Alj,
ove bi uznemiravajuce misli odmah razbijao
blagorodni bljesak u tamnim o¢ima patricija
— toliko je Zedi bilo u njima!

Pri njihovom susretu, za koji nije mogao
predpostaviti da ¢e im biti i poslednji, Antonio
ga iznenadi poklonom — vodenim satom. Pat-
ricij bese vidljivo potresen. Okrenu se moru da
prikrije suze. Zatim priguseno prosapta: »Ver-
ni prijatelju, stalno éu ga nositi uza se. lako ¢u
od sada brojati vreme drugacije...«. Azurno
plava tunika od iberske tkanine lezerno mu je
obavijala telo do kolena, preko nje teZzak pur-
purni plast sirokih rukava imao je na grudima
zlatnim koncem izvezen motiv faune: paun i
lav sa podignutim prednjim nogama. Svetlo
plava, meka kapa, skoro potonula u dugoj gri-
vi, Ciji su pramenovi, kao nemirni jezici tamne
vatre, podupirali neukrotivu energiju u o¢ima,
bila je ukrasena trima zrnima bisera, oduzetih
skoljkama najtoplijeg mora. Antonio pomisli
da ga zapravo ne cudi prijateljeva strast pre-
ma vodama, nasuprot brojnim patricijevim su-
narodnjacima koji su zemlji davali svo bogat-
stvo i dostojanstvo, a more ostavljali strancima
— Denovljanima, Venecijancima, Sirijcima,
Rusima. U tom Carstvu koje je siroko otvoreno
vodama, ostalo suvozemno, patricij je spadao
u retke zanesenjake koji su se sopstvenim bro-
dom otiskivali na puéinu, ne samo zbog trgovi-
ne, ve¢ i radi same plovidbe, ili onog 5to su
ocekivali da ¢e im plovidba otkriti. Ubeden
sam da je on tragao za dajmonom, posredni-
kom, onim koji ¢e, dodirujuéi ga bozanskom
rukom, probuditi u njemu besmrtnu dugu. Cini
mi se da nije u redu verzija o nestanku koju
Pravdoljubivi sugeriSe izmedu redova: da je
patricij jednostavno pobegao iz Carstva, Cija se
propast toliko vidljivo nasluc¢ivala. U prvom i
drugom ratu protiv Polumeseca, on se borio
kao istinski potoma Vasilija Digenisa Akripe.
Levo, iznad srca, skrivao je dug, crvenkasti oZi-
ljak, dozivotni zig zavrnute sablije opasnog
protivnika. Rastanak od Carstva mora da krije
dublje razloge, pri ¢emu zemaljski zakoni vec
prestaju da vaze. .

— Osecam, rece joj (sedeli su na obali, u
beskrajnom krugu nodéi, sa vodama pred nji-
ma, koje se mreskaju pod zvezdanim milova-
njem, pritajene, a zive) — ono §to sam smatrao
svojim znanjem: procitane mudre knjige, sa €i-
jih sam stranica napamet uéio istinu, dugi dija-
lozi sa umnim prijateljima — sve to nije po-
moglo da predvidim tvoju jednostavnost. Ali
zato je sada tvoj odjek u svakom mom koraku.
Bez tebe, i Grad, i Carstvo, i jezik ne bi bili ni-
Sta drugo do privid.

Pravdoljubivi, opsednut bratoubilackim
ratom, siromastvom drzavne blagajne i stal-
nom pretnjom gordih azijskih osvajaca, svrsta-
vao je patricija u grupu svestranih intelektua-
laca, ali krajnje nemoénih pred nepredvidlji-
vim toCkom istorije, koji je u danima agonije
Carstva satiralo vrtoglavom brzinom. Postoji u
»Istoriji Tajni« jedan pasus o susretu patricija
sa placenikom Kastilijancem, koji mu je kraj
logorske vatre, celu noé¢, sa ociglednim uziva-
njem i veseljem, opisivao kako se Setao kroz
osvojeni nevernicki grad, nosec¢i na visoko dig-
nutom koplju nabodeno dete, kako je, u otsjaju
velikog pozara koji je gutao hram inovernika
prinudio tri zarobljenice na »obilne ljubavne
usluges«, kako je uhva¢enom zapovedniku is¢u-
pao prvo jedno, pa drugo oko, a zatim ga ras-
porio od grkljana do testisa. Ni¢ifor pise da je
»patricij bio uzasnut ovim zverskim oboZava-
njem smrti, koje je, na sramotu Vere, moglo da
bude svrha zivota jednog hriséanina«. Za razli-
ku od svoje oficijalne istorije u 101. knjizi u ko-
joj je Ni¢ifor Pravdoljubivi svo bogatstvo svog
imaginativnog talenta stavio u sluzbi velicanja
nepobedivosti i bezgranicnosti Carstva (Cime
je konacno, posle desetogodiSnjeg tamnova-
nja, izborio da ga puste na slobodu) u tajnoj is-

toriji, on je osvetnik, koji nagriza i inace trulu
gradu Carstva otrovnim svedo¢anstvima o ne-
minovnoj degeneraciji nekadasnjih gospodara
sveta. U »Istoriji Tajni«, podanici Carstva su
pasivne marionete, i kada izgledaju zdravi i
kada ratuju, filozofiraju ili se Sale, oni zapravo
ocekuju da im se dzelatov ma¢ munjevito spus-
ti na vrat kako bi se konac¢no zavrsila njihova
unapred predvidena uloga gubitnika. Predose-
¢anja su se pokazala sasvim ta¢na — nepun
vek posle tajnog zapisivanja »Istorije Tajni«
Carstvo je iscezlo sa lica zemaljskog kao da ni-
kada nije ni postojalo.

Ipak, u slucaju patricija, Pravdoljubivi je
pogresio. I pored sve pronicljivosti, istoricar je
ostao u sferi smisla. Ni¢ifor Pravdoljubivi ima-
Se ostro oko i bljestavi um, ali kada bi pogle-
dao vodeni sat, uotavao je samo gradiranu
skalu donjeg suda. U savrienoj uzajamnosti
dva spojena suda, on nije mogao naslutiti sve-
obuhvatnu formu duha beskonacnosti §to puzi
na rubu svake kapi vremena.

Citam poslednju stranicu patricijevog

dnevnika: »Nagi dani. Nage no¢i. Jato letecih

riba koje probijajuéi granicu izmedu dve sfere,
dolazi sa mora i useljava se u nas. Oduvek.
Oduvek. Ako je voda najsavrienija priroda,
Platon najsavrsenija misao, Isus najsavrsenija
zrtva, onda je ovo najsavrienija i najcistija ra-
dost — fa unutragnja predanost biljke koja se
preobrazava u cvete. ¢

—

* Jako se oba tvrdenja podupiru jedino na podatak iz
»Tajne istorije« Nicifora Pravdoljubivog, u kojoj su
prisutne iscezle slike, palate, osetanja.

ja sam onaj koji sam

milan orli¢
1.

Ja sam onaj koji sam. Stvorio sam vreme u
kojem se beskrajno dosadujem, prostor u ko-
jem se nikada ne smejem. Vezbajuéi dokaziva-
nje sofisticiranog porekla, izmislio sam smrt,
smrt kakvu bih pozeleo samo plemenitom psu.
Igrajuéi se ¢ulima, pomegao sam boje. Od tada
slikate muéne zanr-scene, motive iz povesti
besmislica, sopstveni krik izgublien u mojoj
ravnodudnosti. Na izloZzbama mumificiranih
snova, otekujete da se sa mojih oblapornih
usana, oh, otme uzdah. Ali moje setanje je sta-
rije od drevnih, drevnih drumova bolno sklup-
¢anih pod nogama odumrlih gradova. Toleci
beskonaénu glad za oblikovanjem, glad za te-
rakotom vasih beznac¢ajnih Zivota, znajuci da
nista, bas nista neéete shvatiti, izlazem besko-
risne izume, poklanjam slobodne vestine. Ni-
kada me niste prepoznali u liku zamisljenog
deteta.

2.

Ja sam onaj koji sam. Nikada me necete pre-
poznati u liku zami$ljenog deteta. Ne raspola-
zem nikakvim tajnim umecima. Moji zlogini su
nevini. Zanoéi¢u ovde, osvanuéu tamo. Doko-
ne igrarije mog uma, gimnastiku mastarija, u
zabludi proglasavate sudbinom. Ja samo
unapred opisujem preciznu mimiku vasih ulo-
ga; opisujem boranijsko zelenaSenje mesija,
apostolski grabez za zemaljskim danima, za
slavom sveta. Mrzljivoj gomili namenjujem us-
peh. Teskobu — posto osvoji basnoslovne dvo-
ri, brodovlje daleko na pucini. Ne umara me
pomisao da sve, na koncu, pripada meni. Pa
ipak, dolazim medu vas i vracam se, usamljen
kao slepac, Stapom jednoli¢no lupkajuci ispred
sebe. Vaseg obrednog zanosa se gadim, molit-
veni Zamor me ne ispunjava. Od kako jesam,
sirom sam otvorio kapije i cekam, strpljivo Ce-
kam. Ako neko nade put do mog srca, nasledi-
¢e me.

3.

Ja sam onaj koji sam. Prvi koji nade put do
mog srca, nasledi¢e me. Dolazili su fariseji, u

dugim urednim togama, naizust izgovarali
uéevne formule starostavnih knjiga. Iz dosade
sam gledao pred sebe, gledao kroz njih, gledao
rozete i vitraze dvori, u visokom vazduhu
gnezdila se svetlost, u nebesima odjekivala
zvona. Njihovo ceremonijalno, farisejsko cuta-
nje granicilo se sa mojom ravnodusnos¢u. Na
izlazu, tamo napolju pred kapijama, sacekiva-
la ih je svetina i, zbog nedostatka postovanja
prema pravilima privida, u visednevnim kar-
nevalskim povorkama, zverski rastrzala. Ako
ga put ikada dovede pred moje pragove, na-
slednik ¢e do¢i izmucen, i od mene usamljeniji.
Prateéi ga povicima mrzZnje i strahopostova-
nja, puk ¢e mu otvarati prolaz. Ne obaziruéi se
na pretnje i zapomaganija, grudiju razdiranih
neljudskom boli, razoriée temelje svega 3to
sam stvorio. Kao nekada ja, jo§ uvek nesvestan
pravila oblikovanja, u rukama ¢e gnjeciti gli-
nu. Poredak stvari ¢e i dalje imati svoju svrhu,
moja misija bi¢e okonc¢ana.

4.

Ja sam onaj koji sam. Poredak stvari i dalje
ima svoju svrhu, moja misija uskoro okoncava.
Pre toga moram da stvorim vreme u kojem se
beskrajno dosadujem, prostor u kojem se nika-
da ne smejem. Da bih dokazo plemenito porek-
lo, narugao se besmrtnosti, izmislicu smrt lju-
di, zveri i bilja, smrt kakvu bih poZeleo samo
tudem psu. Svemu Zivom, dragoj Zgadiji, ugra-
di¢u nagon za oblikovanjem i ruSenjem. Staéu
na zdrava stopala, podici ruke i reci: Usadu-
jem vam moje navike, sklonosti i gadenja. To
éete zvati istorijom. O, lepoto uzasa! O, uzvise-
no zlo! Moji zloé¢ini su nevini, moja usamlje-
nost veca od i¢ije: medu vas dolazim i odlazim,
kao slepac, oborene glave i praznog pogleda,
jednoli¢no lupkajuéi Stapom ispred sebe. Sve-
jedno je gde ¢u zanociti a gde osvanuti. Igram
se, mastam unapred opisujem preciznu mimi-
ku vasih uloga. U mom srce nema mesta za
sve. Drevni, drevni drumovi su zarasli u korov
i ¢kalj, bolno se sklupcali pod nogama odum-
rlih gradova. Nepomican gledam pred sebe,
gledam kroz vitrazZe i rozete dvori, u visokom
vazduhu gnezdi se svetlost, u nebesima odje-
kuje svetana zvonjava nedeljnih zvona. Odav-
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no su mi fariseji celivali skute. Slutim li da na-
slednik stize? Ili sam mu tek oplodio majku?
Ili pred kapijama vec¢ stoji i, jos uvek nesvestan
pravila oblikovanja, u rukama gnjeéi glinu?
Ako je pravedan koliko i darovit, do¢ekacu ga
na kolenima. Prepoznac¢e me u liku zamislje-
nog deteta.

Ja sam onaj koji sam. Dodekali ste me na ko-
lenima, zatekao sam lica izborana strastima
praotaca. Pijem mlada vina iz starih mesina.
Beskrajno se zabavljam iznova vas udeéi us-
pravnom hodu i govoru, slatko se smejem
omedivanju prostora u kojem crkavate kao

plemeniti psi. Poredak stvari nikada nije imao
svoju svrhu. Igrao sam se, ma$tao, unapred
opisivao preciznu mimiku uloga. Izazivao sam
mrzovoljno zaverenistvo, pothranjivao kratko-
ro¢ne uspehe, podsticao dugoroéno jedinstvo
svih protiv svih. Oblikovao sam po pravilima
koja nikada, doista nikada nisam do kraja
shvatio. To ste zvali istorijom. Zalud su fariseji
farisejski ¢utali: nemam naslednika. Slepac
sam &to, zano¢ivsi zamisljen nad svojim nevi-
nim zlo¢inima, osvane bolno sklupéan pod no-
gama odumrlih gradova. Dok ste me docekiva-
li, u vitrazima i rozetama gnezdila se svetlost.
U visokom vazduhu odjekivala su zvona, u ne-
besima nije bilo ni¢ega &to bi me umirilo.

Borhes 1 ja u Asterionovof kudi

trnova ruzica spava u
kafkinom zamku

(kolaz)
jirg aman

JIRGA AMAN (Jiirg Amann), nemacki prozaist, roden je 1947, u Vinterturu. Dobitnik je nagrada »Ingeborg
Bahmane« i =Konrad Ferdinand Mejer«. Napisao vise proznih dela, od kojih je najpoznatija novela Pafagoni-

ja [Patagonien, 1985).

K. dolazi kasno uvece. Selo je prekriveno
dubokim snegom. Magla i pomrcina obavijaju
breg na kome se uzdize zamak, i ni tracak
svetla ne nagove$tava postojanje ogromnog
utvrdenja. K. stoji na drvenom mostu koji se
nastavlja na seosku cestu i posmatra tu toboz-
nju prazninu.

Tamo je sve usnulo. Kao §to je prorocan-
stvom predskazano, kraljeva kéer se na svoj
petnaesti rodendan ubola na vreteno, pa sad u
svojoj sobi u kuli sniva stogodi$nji san, a s
njom i ceo zamak. Konji spavaju u stajama, psi
u dvoristu, golubovi u potkrovlju, muve na zi-
du; sve zivo spava. Cak je i vatra koja je nekad
plamtela na ognjistu sasvim zgasla, meso jo§
nije pec¢eno, a kuvar koji je hteo da svog ne-
marnog pomocnika povuce za kosu pustio ga
je 1 zaspao u stojec¢em stavu. I vetar koji inace
huji oko kula prestao je da duva. Crno granje
drveca je nepomicno.

Njemu, K-u, jedino njemu, svom poniznom
podaniku, njemu si¢ysnom crvu koji lezi u naj-
dubljoj senci i do koga ne dopire ni tracak kra-
lievskog sjaja, bas njemu je car (ili kralj?) po-
slao poruku pre’ nego 5to je pao u san. Pustio je
glasnika da klekne kraj njegovog kreveta i na
uho mu Sapnuo poruku. Toliko je bila vazna
da je ovaj morao da je ponovi pred kraljem.
Klimanjem glave potvrdio je ta¢nost onoga sto
je receno. Glasnik, jedan hrabar i neumoran
covek, odmah je krenuo na put; mahao je svo-
jim ispruzenim rukama i tako krc¢io sebi put.
Da je pred njim bilo nepregledno polje, kako bi
on, ne caseci ni ¢asa, poleteo, i nezni udarci
njegovih pesnica zaculi bi se na vratima vrlo
brzo. Ali nije bilo tako; kako se samo namucio,
a sve je bilo uzalud! On se jo$ uvek probijao
kroz odaje centralne palate; nikad ih nije sav-
ladao. Tr¢ao je, a nije se makao s mesta. Pa i
da je uspeo, §ta bi mu to vredelo; onda bi mo-
rao da se pomuci sa stepenicama; da je uspeo
da se probije, nista mu to ne bi znacilo. Treba-
lo je preci dvoriste, i potom pro¢i kroz spoljnu
palatu koja je opkoljavala centralnu; i tako
unedogled, ¢itav jedan vek; na kraju bi izjurio
kroz glavnu kapiju ali ne, to je nemoguce, tad
bi se nadao u prestonici, centru sveta, a ona je
zatrpana dubretom. Tuda je tek nemoguce
probiti se, ¢ak i ako nosi$ poruku jednog usnu-
log kralja. Ali K. je seo na svoj prozor i ta poru-
ka mu se javila u snu.

A sada je tu, ispred zamka, i Zeli da ude. Ce-
lo selo je digao na noge da svoju Zelju prosledi
nadleznima. Ali starac na koga su ga uputili
moze samo da ga odvrati od tog nauma i da
mu isrpica o trnjaku koji poput zida opkoljava
zamak i o kraljevi¢ima koji su decenijama po-
kusavali da se probiju kroz njega i stignu do
usnule princeze, i o tuZznofsmrti kojom su um-
rli u trnju.

Uprkos tome, on ho¢e da ude. Ne predaje se
on tek tako. Cak naprotiv, ose¢a da ga nemo-
gucénost podstice. Vet sledeteg dana baca se
na posao. Pise, telegrafise, telefonira, stoji is-
pred zida i peva; odgovora nema. Pisma ne sti-
Zu, glasnici ga ne traZe u gostionici u kojoj se
nastanio. Elektri¢ni vodovi su nemi. Iz trnja ne
dopire ni odjek njegove pesme.

ta da ¢ini? Da se dosaduje sa ljudima; da
organizuje procesije; da voza seljanke po
stranputicama koje samo one poznaju, nadaju-
Ci se da ¢e se tako probiti do zamka. Cinio je
sve to, i nikakvog uspeha nije bilo. Bez povre-
de nije i8lo. I tako su prolazile godine.

Kraj se priblizava. Iznuren i o¢ajan, i on se
kao i njegovi prethodnici po poslednji put zale-
¢e i baca na trnje, i sav iskrvavljen ostaje tu da
visi. Medutim, ba$ sad, dok lezi na samrti, dok
mu se mraci pred o¢ima, Zivica se otvara, trnje
se samo vadi iz izmucene koZe, i na njemu se
rascvetavaju najlepse ruze. On to vidi. Ne mo-
Ze da veruje. Zamak se budi iz sna. Bude se ko-
nji u stali. Bude se psi. Bude se muve i golubo-
vi. Budi se Trnova Ruzica. I glasnik koga je sa-
njao, glasnik koji je sve vreme bio na putu pre-
ma njemu a nije se ni pomerio, prilazi mu sa
porukom svog kralja (ili cara?). Naginje se nad
njega.

Govori mu svojim tankim, kao za poljubac
skupljenim usnama, govori mu na uho kako
ne bi propustio nijednu re¢: Voleo sam jednu
devojkuy, i ona je mene volela, ali morao sam
da je ostavim. Zasto? Ne znam. Kao da je bila
okruzena naoruzanim ljudima s uperenim
kopljima. Kad bih se priblizio, naleteo bih na
vrh koplja, povredio se, i morao sam da uz-
maknem. Mnogo sam patio. U¢inilo mu se da
je ovaj drugi pitao da li je u tome bilo devojci-
ne krivice. Mislim da nije, rekao je, Stavise,
znam da nije. Prethodno poredenje nije bilo
potpuno: i ja sam bio opkoljen, ali koplja su bi-
la okrenuta prema unutra, dakle prema meni.
Da bih se priblizio devojci, morao sam najpre
da se probijem kroz odred kopljanika koji je
mene opkoljavao tako da nisam mogao da se
pomerim. Mozda nikad ne bih uspeo da se pri-
blizim kopljanicima oko nje; ¢im sam to poZe-
leo, ve¢ sam bio sav okrvavljen i bez svesti.
Cuo je kako onaj drugi pita: Je 1i devojka osta-
la sama? Ne, rekao je, jedan drugi mladic je la-
ko i nesmetano stigao do nje. Ja sam ih, is-
crpljen od napora, tako ravnodusno posmat-
rao, kao da sam vazduh kroz koji su se njihova
lica susrela u prvom poljupcu.

To su bile njegove poslednje reci. Nije sti-
gao do poljupca. A godine su prosle. To je sve.

S nemackog: Vladislava Gordi¢

na
marginama
jednog
intervjua
vesna parui

»LazZna neka bude za nas svaka istina koju
nije bilo bar malo smijeha«
Nietsche: Tako je govorio Zaratustra

Draga Radmila,

Posljednjeg poslijepodneva moga ovogodis-
njeg junskog boravka u Novom Sadu, na Zma-
jevim djecjim igrama, uprili¢ile smo u sobi ho-
tela Putnik—nakon tolikih mojih neodziva na
sva tvoja dotadasnja nastojanja i pokusaje —
sastanak uzbudljivo lijep kao ono u djetinje da-
ne, kada su nam u Zurbi obuvali nove cipelice i
vodili nas na prazni¢ni vrtuljak. A dan je bio li-
jen i tezak, pritisnut omarinom, i jos su ga tro-
mijim ¢inili oni mucaljivo-pospani odlasci pi-
saca svojim ku¢ama, s mlakim uobi¢ajenim za-
grljajima i nekako otsutno, s nevjericom pro-
mrmljanim »dovidenja! ! ! Kao da je za svakim
tim »dovidenja« proprhnulo i jedno jedva cuj-
no, rezignirano »mozdas. A to je i razumljivo.
Zmaj—Jova nije bio nimalo sretan covjek, zar
ne, i zasto bi se mi oko njegova groba okuplje-
ni avanturisti i stiho-pecalbari morali u te is-
crpljujuce lipanjske dneve truditi da ga tako-
vim, zbog animiranja, buducih narastaja, po-
sthumno napravimo!

Ti si, dakle, posadila preda me onu nadasve
neugodnu novinarsku trak-trak spravu a ja ot-
vorila najnoviju narancastu biljeznicu — u ko-
ju sam tada bila Sipari¢ki zaljubljena, a korice
joj se jo§ nisu stigle izlizati po torbama i pras-
njavim zakutcima — i na$ razgovor, ili nesto
nalik tome, dobio je zeleno svjetlo. (Buduéi da
smo i ti i ja »pjesakinje«, za razliku od mnogih
na$ih kolega po peru koji zbog svoje napred-
nosti — to jest, motoriziranosti — moraju ¢eka-
ti na crvenol) Do mojega no¢nog vlaka za Za-
greb bila je ¢itava pregrst sati, te je razgovor i
vremenski i sadrzajno obeéavo nadoknaditi
sve dotle propusteno, neizreceno, neuprizem-
lieno. Da.: to je, ¢ini mi se prava rije¢ za ovakve
susrete sa svrhom unaprijed odredenom, za
duga ljetnopopodnevna c¢askanja s praktic-
nom namjenom. Kad pristupamo jedni drugi-
ma u takve svrhe, trebalo bi reéi: »Jeste li volj-
ni da uprizemite ponesto od svog misaono-
-emocionalnog inventara za Siroku potrosnju?
»]li: »Nije za zidne novine, ali ipak — drzat ée-
mo se redal«

O ¢emu li smo sve razgovarale, da se prisje-
tim? Ponajprije o bolestima i o zdravlju, o crta-
ma dlana, o tvome pohodu Indiji, o Milici Sto-
jadinovié—Srpkinji ¢ijim si pismima i dnevni-
kom bila tih dana Zarko zaokupljena, a to je i
urodilo kako se iz lipanjsko-srpanjskog broja
titogradskog lista »Ovdje« mozZe vidjeti—obila-
tim plodom. Zatim smo se nekako ritmicno i
na mahove posustalo, poput leptirice oko svje-
tiljke, stale vrtjeti oko nekih iskri¢avih no ne-
jasno uobli¢anih tema, Sto su se iz mraka
unutrasnje budnosti i zbunjujuceg dekora jave
nametale gotove bolnim zahtjevom da budu
kazane, makar i zamuckujudi, ili samo dotak-
nute, samo iz okamenjenosti trgnute. Neko
sam se vrijeme kolebala — i za vrijeme tog raz-
govora a i poslije — da li dopustiti, zatvorivsi
oci, da sve to sto se sa ivanjskog plesa krijesni-
ca u kosaru tehnike istreslo pokupi$ i na sunce
iznese$ bez ikakve moje naknadne intervenci-
je, za inat i gramatici i literaturi i intervjujima.:
za tebe bi to bilo krace i jednostavnije, za me-
ne je pak primamljivo zbog liSenosti muénog
vracanja na ve¢ pogadeno ognjiste asocijacija,
pepelu sna. Pratila sam, govoreéi, svoje misli
iznutra kao lovac koji se kroz Siprag probija za
hordom zeceva, i ta mi potjera toliko bijase za-
nimljiva, te i ne obra¢ah paznju kud ¢e me od-
vesti puteljci i strmine jezika, re¢eniéne klop-
ke. Nisam ¢ula svoj glas. Bila je, rekbi, apsolut-
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